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II. Propuestasy contribucionesrecibidasdelosgobiernos
China’ o
[Original: inglés]
Articulo 13
Se propone la sustitucién del articulo 13 por el siguiente texto:

“Articulo 13
Cooperacion con Estados no partes

El presente Protocolo alienta a los Estados Partes a cooperar con los Estados no
partes en condiciones de igualdad y reciprocidad con miras al cumplimiento de los
objetivos del presente Protocolo.”

Santa Sede o
[Original: inglés]

A. Enmienda publicada anteriormente en el documento A/AC.254/L .32

Articulo 12
Prevencion de la trata de personas

a)
Apartados adicionales

(...) Alentar alos medios de comunicacién masiva a combatir lareificacion de la
mujer y el nifio, la marginalizacion de lamujer y el estigma social de las victimas de la
trata;

(...) Alentar los esfuerzos educativos por parte de la familia, la escuela y otras
instituciones de ensefianza en rel acion con los derechos humanosy |os val ores asociados
con lalucha contralatrata de personas;

(...) Ejecutar estrategias de desarrolloy empleo en zonas econémicay socia mente
deprimidas recurriendo a los recursos humanos de las comunidades locales;

Apartados adicionales

(...) Aumentar la sensibilizacion del sector privado respecto de su responsabilidad
social y alentar sus esfuerzos de lucha contralatrata de personas;

(...) Apoyar la cooperaciony el intercambio cultural con diferentes comunidades
étnicas y alentar su participacién en los programas de prevencién y rehabilitacion
relacionados con la trata de personas;

d)

" Enmienda publicada anteriormente en e documento A/AC.254/L.52.
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B. Enmienda publicada anterior mente en el documento A/AC.254/L.32/Add.1

Articulo 12: Prevencion delatrata de personas
Parrafo 2 c)
Sustitllyase la palabra “ Fomentaran” por “Fomentaran y apoyaran”.
India’ o
[Original: inglés]
Articulo 13: Cooperacién con Estados no Partes

1. Lalndiaseinclinapor “cooperaran’ mas que por “se alientaalos Estados Partes a
que cooperen”.

Articulo 15: Clausula de salvaguardia

2. Al final del articulo, agréguese lo siguiente: “, incluidas también las eventuales
convenciones bilaterales o regionales contralatrata de mujeresy nifios’.

México™ o
[Original: espaiol]
Articulo 8: Medidas para la aplicacion coercitivadelaley
1.  Sepropone un nuevo texto del articulo 8 con un nuevo titulo que seria el siguiente:
“Articulo 8
Cooperacion

1. Enel marcodesusrespectivosdmbitosdejurisdicciony desuderechointerno,
|os Estados Partes cooperaran mutuamente para prevenir y combatir latratainternacional
de personas.

2.  Acefectosdel parrafo 1del presentearticul o, los EstadosPartesintercambiaran
informacion y estableceran sistemas de cooperacion judicial que contribuyan a mejorar
las medidas paraprevenir y combatir toda conductailicitarelativaalatratainternacional
de personas. Ademas, cooperaran estrechamente para proteger adecuadamente a las
victimas de esa trata y para prestarles una asistencia apropiada.”

Articulo 9: Controlesfronterizos
2. Sepropone un nuevo texto del articulo 9 con un nuevo titulo que seria el siguiente:

“Articulo 9
Capacitacion

TodoslosEstados Partesproporcionaran alosfuncionariosestatal es, deinmigracion
y aotros funcionarios pertinentes capacitacion especializada en la prevencion de latrata
internacional de personas y en el tratamiento de las victimas de esa trata, incluida la

*k

Enmiendas publicadas anteriormente en e documento A/AC.254/L .65.
Enmiendas publicadas anteriormente en e documento A/AC.254/5/Add.12.
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proteccién de sus derechos humanos, o reforzaran la capacitacién especializada que ya
ofrezcan en este ambito.”

Articulo 10: Seguridad delosdocumentosdeviaje
3. Sepropone que se suprimael articulo 10.
Articulo 11: Verificacion de los documentos
4.  Sepropone que se suprimael articulo 11.

RepublicaArabe Siria o
[Original: arabe]

A. Enmiendas publicadas anteriormente en el documento A/AC.254/L .46

Articulo 8: Medidas para la aplicacion coercitivadelaley

1. LaRepublica Arabe Siria esta de acuerdo con el contenido de la nota de pie de
pagina 37.

Articulo 9: Controlesfronterizos
Parrafo 2
2. [Noaplicable al texto en espafiol .]

Articulo 12: Prevencion delatrata de personas
Parrafo 2

3.  Suprimanse los corchetes.

Parrafo 3

4.  Suprimanse las palabras “[se alienta a los Estados Partes a presentar]”.

Articulo 13: Cooperacion con Estados no Partes

5.  Suprimanse las palabras “[se alienta a los Estados Partes a que cooperen]” y “[se
alienta a las autoridades competentes de |os Estados Partes a]” .

Articulo 18: Entrada en vigor

6.  El nimerodeinstrumentosderatificacién o adhesi 6n que deben haberse depositado
paraqueel Protocolo puedaentrar en vigor debe ser el mismo que seexige paralaentrada
en vigor de la Convencioén.

B. Nuevasenmiendas
Articulo 12: Prevencion delatrata de personas
Parrafo 2
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7. LaRepublicaArabe Siriaapoyalapropuestade |a Santa Sede (A/AC.254/L.32) de
agregar tresnuevos apartados después del apartado a) del parrafo 2 (véaselaseccién
correspondiente ala Santa Sede supra).

8. La Republica Arabe Siria también apoya la propuesta de la Santa Sede
(A/AC.254/L.32) de agregar dos nuevos apartados después del apartado b) del
parrafo 2 (véase la seccion correspondiente a la Santa Sede supra).

9. La Republica Arabe Siria apoya ademas la propuesta de la Santa Sede
(A/AC.254/L.32/Add.1) de sustituir la palabra “Fomentaran” por “Fomentaran y
apoyardn” en el apartado c) del parrafo 2.




